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 AS98MA Home is not a place, it’s a feeling 
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TÜR-/FENSTERSENSOR AS98MA 
Bringen Sie Tür-/Fenstersensoren an Türen und Fenstern an, die von Einbrechern am ehesten genutzt werden. Einbrecher 
agieren ungern im Blickfeld. Daher werden sie eher über den geschützten Hinterhof eindringen als über die Haustür in einer 
belebten Straße. Vergessen Sie auch nicht die Fenster und Balkontüren, die von einem Flachdach aus gut erreichbar sind. Ein 
Tür-/Fenstersensor besteht aus zwei Teilen, dem Sender und dem schmalen Teil, dem Magneten. Wenn in einer montierten 
Situation, die sich von den dargestellten Situationen A und B unterscheiden kann, der Abstand zwischen Sender und Magnet 
größer als 1 cm wird, leuchtet die rote LED zur Anzeige auf und es erfolgt eine Meldung an die Basiseinheit, d ie die App 
benachrichtigt. Der Sender ist mit einem Sabotagekontakt ausgestattet und gegen Vandalismus und  
 

Was ist was? 
1.   LED und Verbindungstaste 
2.     Wahl der Befestigungsart, Klebestreifen oder Schrauben. 
3.     Sender; Batteriefach und QR-Code, vorsichtig aufschieben. 
4.   Magnet; nur bei Befestigung mit Schrauben mit einem kleinen Schraubendreher vorsichtig öffnen, um Beschädigungen zu 

vermeiden. 
5.    A = Standardmontage – Geschlossener Zustand | Geöffneter Zustand 
 B = Alternative Montage – Geschlossener Zustand | Geöffneter Zustand 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Batterie 
Öffnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Rückseite (3) verschieben, und aktivieren Sie die Batterie, indem Sie den 
Isolierstreifen entfernen. 
 

Kopplung 
1.  Gehen Sie zu „Gerät“ und tippen Sie in der App auf „+ Gerät hinzufügen“ und wählen Sie dann die Option „Untergerät 

hinzufügen“ aus. 
2.  Geben Sie dem Element einen Namen, scannen Sie den QR-Code (oder geben Sie die ID-Nummer manuell ein), wählen Sie 

einen Raum/eine Kammer und eine Gruppe/einen Bereich aus oder erstellen Sie diese und fahren Sie mit dem nächsten 
Schritt fort. 
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3.  Tippen Sie auf „OK“ und drücken Sie die Taste zum Koppeln des Zubehörs. Die LED-Anzeige beginnt zu blinken. Um die 
Erkennung und Kopplung durchzuführen, muss sich das Zubehör innerhalb der Reichweite der Funkfrequenz der 
Basiseinheit befinden. 
Hinweis: Wenn die Verbindung beim ersten Versuch fehlschlägt, versuchen Sie es nach 10 Sekunden erneut.  
 

EIN- oder HEIM-Modus  

Dies können Sie über die erweiterten Einstellungen des entsprechenden Tür-/Fenstersensors einstellen. „Sirene”, „LED” und 
„Signalton” sind selbsterklärend. Im eingeschalteten Zustand leuchtet die LED am Sender und die Sirene der Basiseinheit 
wird aktiviert, wenn der Abstand zwischen Sender und Magnet zu groß ist. Im HEIM-Modus ertönt ein Signalton, wenn die Tür 
oder das Fenster geöffnet wird. 
 

Die Einstellung für diesen Tür-/Fenstersensor löst immer einen Alarm im EIN 
aus, jedoch nicht im HEIM-Modus. Damit schaffen Sie eine bewegungsfreie 
Zone in Ihrem Wohnbereich. 
 
Wenn der Schieberegler auf „Immer eingeschaltet” gestellt wird, ertönt 
unabhängig davon, ob die Basiseinheit eingeschaltet ist oder nicht, immer ein 
Alarm, wenn dieser Tür-/Fenstersensor beim Öffnen der Tür aktiviert wird. 

 
Wenn der Schiebeknopf „Heim-Modus einschalten” in  die Position 
gebracht wird, ertönt ein Alarm, wenn der HEIM-Modus an der Basiseinheit 
eingeschaltet ist und dieser Tür-/Fenstersensor beim Öffnen der Tür aktiviert 
wird. 

 

Batteriewechsel 
Die App zeigt eine Meldung an, wenn die Batteriespannung zu niedrig ist. Schalten Sie das Alarmsystem AS98S in die Position 
AUS. Öffnen Sie vorsichtig das Gehäuse, schieben Sie die leere Batterie aus der Halterung und legen Sie eine neue 3V CR23A-
Batterie mit dem „+“ nach oben ein. 
 

Technische Daten 
Funkprotokoll     : FSK      Sendefrequenz     : 868/433 MHz 
Batterie     : DC3V Typ CR23A     Batterielebensdauer     : 5 Jahre (10 x pro Tag) 
Statischer Strom     : <30μA      Funkreichweite     : 400 m/800 m (*) 
Luftfeuchtigkeit     : ≤95 % RH     Betriebstemperatur     : -10 °C bis +55 °C 
Produktabmessungen     : Sender 89,8 x 30,1 x 20,5 mm  
 : Magnet 89,8 x 17,7 x 20,5 mm 
(*) Im Freien, ohne Hindernisse. 
 

Symbole   
Recycling und Entsorgung: Das WEEE-Symbol bedeutet, dass dieses Produkt und die Batterien getrennt vom 

Hausmüll entsorgt werden müssen. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, bringen Sie 

es bitte zu einer ausgewiesenen Sammelstelle in Ihrer Nähe, um eine sichere Entsorgung oder 

Wiederverwertung zu gewährleisten. Bitte schützen Sie die Umwelt und die Gesundheit der Menschen und 

gehen Sie verantwortungsbewusst mit natürlichen Ressourcen um. 

 
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfältig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort für 
zukünftige Verwendung und Wartung auf. 
 
https://www.elro.eu/nl/klantenservice/garantie-en-klachten 
Die Produktgarantie gilt für einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum und schließt die vorinstallierte(n) 
Batterie(n) aus. Sollte das Gerät nicht ordnungsgemäß funktionieren, wenden Sie sich bitte zunächst an den 
Kundendienst.   
 
ELRO Europe | www.elro.eu 

  Postbus 9607 - Box E800 
  1006 GC Amsterdam - Niederlände 

 
Die EU-Konformitätserklärung für dieses Produkt ist verfügbar unter:  
 www.elro.eu/compliance  

 

https://www.elro.eu/nl/klantenservice/garantie-en-klachten
http://www.elro/eu/compliance
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN 
• Verwenden Sie das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in diesem Dokument. 

Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. 

• Bewahren Sie die Broschüre auf, damit Sie sie bei Bedarf später wieder zur Hand haben. Eine unsachgemäße Verwendung 
kann zu Gefahren oder schweren Verletzungen führen. 

• Wenn Sie dieses Produkt für andere installieren, denken Sie bitte daran, dem Endbenutzer die Bedienungsanleitung oder 
eine Kopie davon zu hinterlassen. 

• Dieses Produkt ist nur für den Gebrauch in Innenräumen bestimmt. 

• Dieses Produkt ist kein Spielzeug und muss außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.  

• Bewahren Sie die Verpackungsmaterialien (Plastiktüten, Kartonpolster usw.) außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die 
Verpackungsmaterialien sind kein Spielzeug. Plastiktüten und Folien können eine Erstickungsgefahr darstellen. Dünne Folien 
können an Nase und Mund haften bleiben und die Atmung behindern. 

• Bitte überprüfen Sie vor dem Anschließen des Geräts, ob die auf dem Adapter angegebene Spannung mit der örtlichen 
Netzspannung übereinstimmt. 

• Bitte entfernen Sie keine Markierungen und nehmen Sie keine Veränderungen am Adapter vor, da dies zu einer gefährlichen 
Situation führen kann. 

• Verwenden Sie ausschließlich der mitgelieferten Adapter. 

• Wenn der Adapter beschädigt ist, müssen Sie ihn immer durch einen Adapter des ursprünglichen Typs ersetzen (oder 
ersetzen lassen), um Gefahren zu vermeiden. 

• Wenn Batterien beschädigt sind oder auslaufen, vermeiden Sie den Kontakt mit Haut oder Augen. Spülen Sie sofort mit 
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf, wenn das Produkt dennoch mit Haut oder Augen in Kontakt kommt.  

• Wenn das Produkt sehr heiß wird, einen ungewöhnlichen Geruch abgibt, seine Farbe verändert oder das Aufladen viel länger 
als gewöhnlich dauert, dürfen Sie das Produkt nicht mehr verwenden oder aufladen. Wenden Sie sich bitte an einen 
Fachmann. 

• Falsche Batterien oder unsachgemäße Verwendung können zu Korrosion oder Auslaufen der Batterie führen, was zu 
Verletzungen oder Schäden am Produkt führen kann. Verwenden Sie nur die in dieser Anleitung angegebenen Batterietypen.  

• Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einem Körperteil eingeführt wurden, suchen Sie bitte sofort einen Arzt 
auf. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Gehäuse der Batterieeinheit beschädigt, aufgequollen oder angegriffen ist. 
Beispiele hierfür sind unter anderem Leckagen, Gerüche, Beulen, Rost, Korrosion, Risse, Aufquellen, Schmelzen und Kratzer.  

• Halten Sie Zellen und Batterien sauber und trocken. 

• Entsorgen Sie gebrauchte Zellen oder Batterien umgehend gemäß den Vorschriften. 

• Öffnen Sie das Gehäuse dieses Produkts nicht, um Stromschläge zu vermeiden. 

• Achten Sie darauf, dass Ihre Hände trocken sind, wenn Sie Adapter, Stecker oder Netzkabel anfassen, Geräte trennen oder 
ein- und ausschalten. 

• Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderen Geräten, wenn Probleme auftreten. 

• Reinigen Sie das Gerät nicht, wenn es an das Stromnetz angeschlossen ist. Verwenden Sie zum Reinigen ein weiches, 
sauberes und trockenes Tuch, um Beschädigungen zu vermeiden. Verwenden Sie keine (aggressiven und/oder chemischen) 
Reinigungsmittel oder Scheuermittel. 

• Versuchen Sie nicht, die elektrischen oder mechanischen Teile dieses Produkts zu reparieren oder zu modifizieren, da dies 
zum Erlöschen der Garantie führt. 

• Sie dürfen dieses Produkt nicht umbauen, selbst reparieren oder zerlegen. Dies kann zu Fehlfunktionen und Stromschlägen 
führen. 

• Um die Sturzgefahr zu verringern, seien Sie bitte besonders vorsichtig, wenn Sie eine Leiter oder ähnliche Geräte verwenden, 
um Teile oder Zubehör dieses Produkts zu montieren. 

• Dieses Produkt enthält eine laute Sirene. Halten Sie sich nicht in der Nähe der Sirene auf, wenn diese ausgelöst wird. Die 
Nähe zur Sirene kann Ihr Gehör schädigen. Tragen Sie beim Testen des Alarms einen Gehörschutz.  


